SEATER DIES - REDDING SEATER DIE 25 CREEDMOOR

The Redding Seating Die includes bullet guide, built-in crimp ring and the
proper seating plug. All dies are made using the finest alloy steels obtainable
and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding the
tightest tolerances in the industry. Heat treated in atmospherically controlled

furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these dies will
maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned
before packaging.

Attributes

Name: REDDING SEATER DIE 25 CREEDMOOR
Manufacturer: REDDING
Product no.: 430114468
Mfr. No.: 92960
Cartridge: 25 Creedmoor
Die Style: Seater Die
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760929601

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Setzstempel
REDDING SEATER DIE 25 CREEDMOOR

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Setzstempels REDDING SEATER DIE 25 CREEDMOOR. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, um
sicherzustellen, dass du die bestmdégliche Erfahrung hast. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch, um
Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Halte den Setzstempel aullerhalb der Reichweite von Kindern und schltze ihn vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Beschadigungen zu
vermeiden.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Setzstempels auf Abnutzung oder Beschadigung, bevor du ihn
verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende stets geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor
Verletzungen zu schitzen.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Arbeite niemals unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder anderen Substanzen, die deine
Urteilsfahigkeit beeintrachtigen kénnten.

Halte dich an die empfohlenen Toleranzen und Spezifikationen, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

o Stelle sicher, dass die verwendete Presse flr die Installation des Setzstempels geeignet ist.
o Befestige den Setzstempel gemaR den Anweisungen des Herstellers an der Presse.
o Uberprufe, ob der Setzstempel sicher und fest sitzt, bevor du mit der Verwendung beginnst.

Nutzung:

o

Lade die Patrone gemaR den spezifischen Anweisungen fur das Kaliber 25 Creedmoor.

Flhre die Hulse vorsichtig in den Geschossflhrer ein und stelle sicher, dass sie korrekt
ausgerichtet ist.

Betatige die Presse gleichmaRig und mit kontrolliertem Druck, um das Geschoss sicher in die Hulse
zu setzen.

Uberpriife regelmaRig das Ergebnis und stelle sicher, dass die Toleranzen eingehalten werden.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Setzstempel und alle damit verbundenen Materialien gemal den ortlichen Vorschriften fur

die Entsorgung von Metall und Werkzeugabfallen.

¢ Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen und dass alle Materialien sicher und

verantwortungsbewusst entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstiitzung zu deinem Produkt kannst du dich an den Hersteller wenden. Es ist wichtig, dass
du bei Sicherheitsanfragen oder Problemen mit dem Produkt die richtigen Informationen erhaltst.

Bitte beachte die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Setzstempels
REDDING SEATER DIE 25 CREEDMOOR zu gewahrleisten. Sicherheit ist das A und O!



Safety Instruction Guide for SEATER DIES
REDDING SEATER DIE 25 CREEDMOOR

Introduction

Thank you for choosing the Redding Seating Die for your reloading needs. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed during the use of this product.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while
handling reloading equipment.

Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.

Store the die and all reloading components out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before using the Redding Seating Die, ensure that the work area is wellventilated.

¢ Do not exceed the recommended load specifications for the 25 Creedmoor cartridge.

Always use the die with compatible reloading equipment to avoid malfunctions.

Be cautious when handling primers and powders, as they can be flammable and sensitive to impact.
Never attempt to modify the die or its components in any way.

If you experience any difficulties while using the die, stop immediately and consult the manual or seek
expert assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Carefully unpack the Redding Seating Die and inspect for any damage.
o Mount the die securely in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Ensure that the die is aligned properly and tightened to prevent movement during use.

2. Usage:

[¢]

Adjust the seating depth according to your specific reloading requirements.

Insert the bullet into the die and raise the ram to begin the seating process.

Monitor the operation closely to ensure proper seating and crimping.

After use, clean the die using a suitable cleaning solution to maintain optimal performance.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged reloading components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of reloading materials in regular household waste. Instead, contact local waste
management authorities for proper disposal methods.

e Ensure that all packaging materials are disposed of responsibly to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Redding Seating Die, please contact the manufacturer or refer to
the product packaging for additional support information. Always ensure that you have the latest information
regarding product recalls and safety updates by checking the EU’s Safety Gate platform.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we wish you a successful
and enjoyable reloading experience.



Instrucciones de Seqguridad para el Die de
Asentamiento Redding 25 Creedmoor

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Asentamiento Redding para el cartucho 25 Creedmoor. Este producto esta disefiado
para proporcionar un rendimiento de alta calidad en el asentamiento de balas. Sin embargo, es importante
sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Este manual contiene informacién
esencial sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones para su instalacién y desecho.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el die fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Utiliza el die Gnicamente para su propésito previsto: el asentamiento de balas.
Inspecciona el die regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si el die presenta algun defecto, no lo uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza gafas de seguridad durante el proceso de asentamiento para proteger tus ojos de posibles
fragmentos.

Usa guantes para proteger tus manos de bordes afilados y para evitar el contacto directo con productos
quimicos.

Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden.

No fuerces el die. Si encuentras resistencia, revisa para asegurarte de que no haya obstrucciones.
Mantén el die y las herramientas de recarga en un lugar seco y fresco para evitar la corrosion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.

o Coloca el die en la prensa y ajlstalo firmemente, siguiendo las instrucciones del fabricante de la
prensa.

o Verifica que el die esté alineado correctamente con el cartucho.

2. Uso del Die:

o Inserta un cartucho vacio en la prensa.

o Ajusta la configuracién de crimpado segln tus necesidades.

o Utiliza el die para asentar la bala en el cartucho. Asegurate de que esté bien asentada.
o Retira el cartucho terminado y verifica que la bala esté asentada correctamente.

3. Mantenimiento:

o Limpia el die después de cada uso para eliminar residuos de pdlvora y suciedad.
o Almacena el die en un lugar seguro y seco para prolongar su vida Util.

Instrucciones de Desecho

¢ No deseches el die en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de
herramientas y productos de recarga.



» Si el die esta dafiado o no se puede utilizar, llévalo a un centro de reciclaje adecuado.
* Aseglrate de que todas las partes del die estén completamente limpias antes de desecharlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro del Die de Asentamiento Redding, consulta el sitio web
del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda siempre seguir las pautas de seguridad y estar atento a cualquier actualizacién sobre el producto a
través de plataformas de seguridad. Tu seguridad es lo mds importante.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PUNZONI
DI SEDUTA REDDING SEATER DIE 25 CREEDMOOR

Introduzione

Grazie per aver scelto il PUNZONI DI SEDUTA REDDING SEATER DIE 25 CREEDMOOR. Questo prodotto ¢
progettato per garantire prestazioni eccellenti e sicurezza durante I'uso. E importante sequire attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante 'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti di protezione per evitare tagli o lesioni alle mani.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche di progettazione.

Segui le istruzioni di montaggio e utilizzo fornite per evitare incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e ordinata.
o Monta il dies su un supporto stabile e sicuro.
o Verifica che il dies sia ben fissato prima di procedere all'uso.

2. Uso:

o Carica i proiettili sequendo le istruzioni specifiche per il tuo calibro.
o Regola il plug di seduta secondo le indicazioni del produttore.
o Esequi il processo di crimpatura con attenzione, assicurandoti di non esercitare troppa pressione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
e Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, considera di portarlo a un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contattare il punto di contatto
dell'Unione Europea per i prodotti.

Questa guida & stata redatta per garantire la sicurezza e il corretto utilizzo del PUNZONI DI SEDUTA REDDING
SEATER DIE 25 CREEDMOOR. Segui attentamente tutte le istruzioni e le linee guida per un'esperienza di utilizzo



sicura e soddisfacente.



Bruksanvisning for SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 25 CREEDMOOR

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Seating Die 25 Creedmoor. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle retningslinjene for a sikre
en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner for 8 unnga skader.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper, da det kan inneholde sma deler og skarpe
kanter.

Les og forsta alle instruksjoner far bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene mot eventuelle partikler som kan oppsta under bruk.
Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Kontroller at dieen er riktig installert og strammet far bruk for @ unnga uhell.

Ikke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv. Kontakt en kvalifisert tekniker for hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av Redding Seating Die:

o Sgrg for at presseverktayet er avstengt og frakoblet fagr installasjon.
o Plasser dieen i presseverktgyet og stram den til den er sikkert pa plass.
o Kontroller at dieen er justert i henhold til produsentens spesifikasjoner.

2. Bruk av Redding Seating Die:

[¢]

Sett inn et hylster i dieen.

Juster settespluggen til gnsket dybde for & oppna korrekt setehgyde.

Betjenn presseverktgyet sakte og jevnt for & unnga skade pa dieen eller hylsteret.
Etter bruk, fjern hylsteret og rengjer dieen for a fjerne eventuelle rester.

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og plastkomponenter.

e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel. Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktig
avfallshandtering.

¢ Vurder gjenbruk eller resirkulering av deler der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller fornandleren der
produktet ble kjgpt. De kan gi deg den ngdvendige hjelpen og informasjonen.

Vi takker for at du valgte Redding Seating Die 25 Creedmoor. Vi gnsker deg en trygg og effektiv bruk av



produktet!



SEATER DIES REDDING SEATER DIE 25
CREEDMOOR Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SEATER DIES REDDING SEATER DIE 25 CREEDMOOR tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdén. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Noudata valmistajan suosituksia kayton aikana.

Valta tuotteen altistumista korkeille [ampétiloille tai kosteudelle.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
o Kiinnita seater die tukevasti paikoilleen.
o Tarkista, ettd kaikki liitdnnat ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

o Seuraa tarkasti kayttoohjeita ja varmista, etta kaytat oikeita kuulia.
o Al ylikuormita tuotetta; noudata suositeltuja rajaarvoja.

o Puhdista tuote kaytdn jalkeen ja tarkista sen kunto.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Lopuksi

Kiitos, etta valitsit SEATER DIES REDDING SEATER DIE 25 CREEDMOOR tuotteen. Noudata ylla olevia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista myos tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 25 CREEDMOOR

Introduktion

Tack for att du valt SEATER DIES REDDING SEATER DIE 25 CREEDMOOR. Denna produkt ar designad for att ge
hogsta precision och sakerhet vid laddning av ammunition. Fér att sakerstalla saker anvandning och for att
undvika potentiella risker, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid laddning av ammunition.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brannbara material.

¢ Anvand endast kompatibla komponenter och verktyg med denna die.
Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om delar saknas.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande ammunition och laddning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick.
2. Montera die i en lamplig press enligt tillverkarens anvisningar.
3. Justera die for att sakerstalla korrekt positionering.

Anvandning

Anvand kulguiden for att sakerstalla att kulan matas korrekt in i patronhylsan.
Anvand inbyggd krimpring for att sdkerstalla att hylsan ar korrekt krimpad.
Kontrollera att ratt seating plug anvands for den specifika patronen (25 Creedmoor).
Utfor en testladdning for att sakerstalla korrekt funktion innan massproduktion.

Ll A

Avfallshanteringsinstruktioner

o Avfall fran produkten bor hanteras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt, inklusive metallkomponenter.
e Kassera defekta eller skadade komponenter pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for snabbare service.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av SEATER
DIES REDDING SEATER DIE 25 CREEDMOOR. Tack for att du prioriterar sakerhet!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	it_IT
	no_NO
	fi_FI
	sv_SE

